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cli « n i «utori.—No'i n t o n a ( l i oriclaali. 8 ï7J ú í m 
lES HORES D'AMOR SERENES 

Bueno. Ja hem passat el Carnaval. Ja hem fèt grt 
)fpa. Hi ha hagut rua amb carroecs; hi ha hagut màs-
ie>; gent que feia de nas i gent que'n portava; hi ha 
igut animació, er ts, paperets, serpentines, clatella-
s-les clatellades de cada any—detinguts, abroncats, 
itot, de tot i força. Barcelona s'ha donat tres dies 
xpansió, una expansió comercial com correspòn al 

ràcter barceloní, peiò expansió al fi i al cap. 
Nosaltres trobem que això del Carnaval és una cosa 

leno deuria morir mai. Potser hi haurà homesuper-
]ial que pensarà que no té cap trascendencia. Quina 
uivocaciól Però per poc observador que se sigui, no 
sia gaire compendre que el Carnaval és una festa 
ntsentida com la Pasqua granada o la Epifania que 
II dir ei dia dels Reis. Aquí la única diferencia que hi 
1 entre la festa dels Reis i el Carnaval és que la pri-
n is la festa de les criatures i la segona és la festa 

|b natius, dels nanos que fan festa major i que no 
[ren des de que's comença el primer baü fins que ve'l 
pecres de Cendra i l'enterrament de la sardina. SI, 
nyors, si: la festa de Carnaval es tant necessària al 
; com ho són els bolados purgants o les fulles de se-

|t; descongestiona, alleugereix, tranquilitza. Tres dies 
]fer el burro i de veure'l fer són capaços d'aplanar 
I més pintat. Aíxis la primavera ens troba amb les 
ngs nétes i tots els mals humors que'ns han fugit del 

|s per anar a parar transitòriament èn altres còssos 
irmes diferents. 
J a veuràn, la cosa és clara. Ve Nadal, i pollastre i 

irel·lo i més pollastre i xampany; ve cap d'any i , tor-
to-hi, més pollastre i més vi i més conyac; vénen els 
pis i . . . /arriba/ ensofrada i menjar fort. Natural-

ut el còs humà, que és com una caldera, va acumu-
í t calories i més calories i es posa al rojo vtvo, al roig 
\ però tant viu que belluga i que belluga tant que 
plotarla si no vingués el Carnaval darrera i amb els 

[lis i amb les empentes i amb l'aldarull que s'arma 
imb els crits, no'ns desfoguéssim de dalt a baix. Es 
Refrigerant. Es igual que una vàlvula, una vàlvula 
[seguretat que'ns desvapora a còps de xiulet i fins 
«I xiulet calla, que es quan otorga o quan ja ha 
Mnt 

Al fer aquestes consideracions ens referim no al 
fnival de Niça, cèlebre per la seva fastuositat, ni al 

[rnaval de Venècia també cèlebre per les seves varia-
pns de clarinet, sinó al de Barcelona, al nostre, al de 
fï- Els Carnavals de fóra» aquests grans Carnavals 
nt alabats pels que han viatjat i pels que voldrien 

J j t i " , tenen una poca-solta estruendosa, una poca 
ptancia epopeica, fenomenal. Són Carnavals per fer 
^'Ç i . . . rès més. La gent es disfreça per fer bonic 
1 r|cs i les societats, els artistes i fins els pobres que 

Pen un cert gust estètic construeixen carroces al·le-
r Mues i organitzen comparses pintoresques i sempre 
^ T a n valor artistic* de bon to i d'un gust exquisit, 

i durant els dies de la gran festa surten al carrer i . . . 
tan bonic, i quan s'ha acabat, bona nit violal ja no fan 
rès més. Se contenten només que fent bonic i menys-
preuen la força fisiològica que té el Carnaval. Per 
aquests pobles, que'n podríem dir distrets o pocs pràc
tics, és comprèn móit bé que la Iglesia en substitució 
del refr gerant carnavalesc hagi posat la Quaresma. 
Però, aqui no: aqui el Carnaval no és decoratiu ni ale-
gòric ni romansos de la Xina: aqui es per cridar i riure. 
Aqui fem broma, i tot fent broma mirem si podem in-
troduir-la, i no'ls càpiga cap dubte que tard o d'hora 
acabem per introduir-la perquè la broma és una cosa 
que suggestiona, i tot rient rient arribem a la meta I a 
les metes i a tot arreu. 

Aquí no estem per carroces ni per fer bonic. No hi 
creiem amb l'estètica; deixcifl-lo dir a l'Unamuno, que 
tot allò de que som unos mnos y nos aboga la estètica 
és una falomia de catedràtic, és una mala volen ça de 
filòsof. Es veritat q îesom unosniiios, peiò lo que real
ment ens ofega noés la estètica sinó los mnos 110 demés 
son trons i si no'ns voleu creure pregunteu-ho an en 
Masquefa que en matèria d'estètica sexual és més filò
sof que'l mateix Unamuno i això que aquest'senyor és 
tant savi que fins sabria fer lo que fa en Masquefa si 
s'ho proposés. 

Doncs, si, el nostre Carnaval no és per fer bonic, és 
per fer una altra cosa, un altre cosa que tots sabeu de 
sòbres quina cosa és. Què vol dir dbfieç>r-5e amb gust? 
Quina bestiesal La qü.stió que el gust hi sigui. Què 
vol dir anar amb propietat? Si de lo que's tracta és 
precisament d'anar amb lo que no sigui propietat, que 
és quan hi ha més il·lusió. Què vol dir carroces? Llits 
de matrimoni però sense matrimoni. Què vol dir caval
cades? Quin embulum! Amb una otomana o amb un 
canapè en tenim prou i no diem que en sobra perquè 
ens agrada revoicar-nos. Que'n son de ignocents a 
Niza i a Venècia! Ja casi, casi m'he arribat a creure 
que la veritat absoluta de la vida rau clara i diàfana a 
«La Boemia Modernista». 
' Barcelona és pràctica i en tot temps escolta, abans 
que la veu de l'esperit que encara somnia truites i ca
valcades, la veu del còs que sempre pensa quina dóna 
en farà. Es clar que'ls carregats d'il·lusions i de roman
sos criden contra el mal gust extern del nostre Carna
val, però nosaltres, que no tenim il lusions i que ja'ns 
acontentem amb tenir solament romansos, creiem que 
és mòlt millor que'l gust extern del nostre Carnaval 
l'altre gust, aquell que no's troba pels carrers i places 
de Barcelona, aquell gust casolà, més Íntim i recollit i 
al dir recollit no volem dir que sigui definitivament 
recollit perquè com sempre i per a evitar conseqüèn
cies es procura treure enfòra. 

Per això quan els cridaners protesten irats contra 
el nostre Carnaval i diuen «Quànta Ilustrinal», nosaltres, 
més coneixedors deia fests, diem o pensem casi sem
pre: iNo és tot Uustrina, no, el nostre Carnaval: hi ha 
més gasto de goma que de Uustrina...» 
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—lo, per casat-ne. vull un home fl i delicat. 
—Doncs miri, call s amb mi que sóc t(«ic. 

DEL T E A T R E DE L A GUERRA 
Concomiiancias aéreas expedidas saga? y clandestina-

mente por nuestro benemérilo y doclo corresponsa-
bélico Buendia y Gassol (S. A.). 

Nota.—No se admiien reclamaciones sobre alusiones per-
sonales. El que se piqué que se ponga naftalina. 

Jueves, 2.—Estoy a una pila lejos de aquí. A ml, es-
to de ir escapado, a corre cocida, me va muy a la hora. 
Soy un bellugito, un argente vivo. Ahora soy a Cons-
tantinopla, pero de esquitllada isaben? ^En qué se pa-
rece Turquia a un misto? En que tiene /Bósforo! Me ha 
pasado una que os haréis un panzón de reir si no es-
tàis enmurriados. Afiguraos que voy a un cafè de esos 
de pan sucado con óleo y pido una graciosa. El mozo, 
un turco con cara de tres dioses, me mira como aquel 
que le deben y no le pagan y hace cabo a la cocina y 
viene con un cromo màs feo que Marcelino Domingo. 
«iDe dónde caray has sacado este loro?» hago yo un 

chico emprefiado. «Es lo màs gracioso que 
habillamos», hace é L Esto os demostraré 
lo peligrosa que es la ignorància de la 
terregada. He ido a Casa la Vila a ver si 
sabían quelcotno de Nandu y por poco 
me la cargo. Son unos morrales de siett 
suelas los seràs de por ahí. jEn q u é se 
parece un horno a un cine? En que se va 
pal-pà/ 

yiernestl.—He alquilado, por6'50 
tres burros auténticos para guillar a Ar
mènia, j Ay Nandu, que me en cuestas de 
amoïnes! Aun no somos a donde vamos 
y ya estoy tipo'de este rincón de mundo, 
Hace farum de pies, y esto, para un n,no 
de casa buena como un servidor, no hace, 
He càrgado en los burros un saco de hi 
cesolitos, un tomo del Anuario Riera, 
una guia de teléfonos de Barcelona, d 
tomo de la letra F del Diccionario Espa 
sa (el màsvaina...) y una colección de 
«La Vanguàrdia», afio 1910. En Armènia 
lo venderé todo y haré la primera pela, 
No se cuànto me daràn ni si me daran 
por el saco. dQué tal Rius y ídem? iHace 
tropa con la vara? Esto ee nacer con la 
flor en el ano. En cambio yo, que soy un 
pieza, nada. Í En qué se parece un marido 
de aquellos que hacen la vista gorda aun 
torero? En que vive de los cuernos. 

Sdbado, 4.—Ya estoy xano xano cabo 
a Erzerum. (IGracias!) {Carai, qué tierral 
Esto es un campo perdido. jSi parece la 
Plaza de Catalufíal Si estuviese de anteojo 
os diria cuatro bestiezas que me ha dicto 
un morros de higo que me hace de fi-
mulo dth , qué pelabrita?) Según este su-
dado, Alà es muy grande y no le pasi 
por los de aquello que los cristianos cor-
ten el bacalao. Es una mena de regiona 

lismo isaben? Dice que los turcos han de mencar las 
cerezas y que haràn lardones de los ingleses y rusos 
que se envuelvan con ellos. Yo, para hacer pasar buej 

por bèstia gorda, le he dicho que era sinalagmàti 
conmutativo y bilateral. Me juego un pez que se 
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Iquedado a Has cajas de cartón. Os envio el retrato 
1(12,60 céntimos) de ml con los burros. Los burros son 
llos de cuatro patas. Publicadla, para hacer dientecita 
UI A B C . 

Domingo, 5.—Estoy rnsopido. No estoy de filis. Me 
lempanedezco de no haberme comprado un fonógrafo 
Ipara matar la estona. Esto del desierto està de aquello 
Imis desierto. He comprado un dàtil para matar el 
l·iisano. Ahora caen gotas. Pienso en Gual. |Y pensar 
Ique hoy vais z la rúal Y-a sé de qué iréis: de gatos de 
llos frailes. Pich irà de pelicula derisa. Collaso, de ga
lta maula. Mir y Miró, de mifíón de la primera volada. 
IMontero, de telón. Alcalà, de competència. Prat de la 
IRiba, de matón de Pedralbes. Vidal y Ribas, de titulo. 
|La Meller, de viaje a Amèrica. Maristany, de diput«do. 
LSabélscuà! es el punto de. Barcelona màs fresco? El 
Imonumento a Güell. |S1. ho'mbresl Està frente a «La 
[Sibèria». (A ver si me envían un peludo por el bombo.) 

Lutus, 6.—Ya me acueeto a la meta. Ahora estoy a 
|h metà. He heçho papelitos con un trozo de «Vanguar-
aia» y me los he tirado encima la cluesca. Asl me he 

Ihecho la ilusión de que venia del baile. La cuestión es 
Ihacer barrila. He visto una cosa que me ha hecho reir 
tanto, que por poco me rompo. En un reguerito habfa 

(unos otomanes u otopiés (como se diga que tomaban... 
iinbafio. Cuando me han visto llegar, hijitos, se han 
sverado y piernas ayudadme. iQué manera de pencarl 

IHe hecho un retrato al crayón que os envio. ^Sabéis el 
Icolmo de un torero? Capear un temporal. 

Martes, 7.—No se ve un alma. ^Si se habràn mu-
laado? Me harían de pequefios, ahora. Seria una poca 
pueita, después de haber hecho el gasto. Por el cielo 
lP«a un dirigible. Les hago la sefia del as de basto y 
pe tiran un cigarro. Bueno: yo digo cigarro porque es 
pas limpio, pero lo que han dejado ir tiene una a en 
rez de la t. jBacones! Estoy tipo de comer sardina de 
intón. Ya me sube y baja la sardina. Pregunto qué tal 
ictin en Armènia de fulanas y me diçpn que parà dar 
|y vender. Ya haremos faena, si no nos achafan la gui-
I«rra. ^Qué tal el Carnestueltas? ^No os han hecho 
pas narices nuevas? ̂ Habéis hecho tronar y llover? Yo, 
VW, hecho un mochuelo y vo^otros arrambando como 

unos torrefactos. jAy «Iris» de mi almal jAyj «Bohè
mia»! [Ay... hombres de mala potra! 

Miércoles, 8 —Allà, a lo lejos de lo lejos, entrando 
a mano derecha, veo casas. No el Casas de casa, 
sino casas como las casas de casa. Una tiene una bola. 
,181 serà la calle de Pelayo? jSi serà aquello de rueda el 
mundo y vuelve al Bome? jPero no, badoquel Estoy 
en Erzerum. Ya viene un ruso. Ya me dice algo. Yo 
lehago aquello de: «^Rus ros de Calaf: que estàs pi-
tof?» Hace media risa y me da una muerma. Pregunto 
por Nandu y hace el ornio. Entro en la Ciudad y un 
urbano me saluda. iY en Barcelona no hacen caso! 
Aprended, morrales. Ahora, desimulad. Voy a hacer 
m» faenas y luego a buscar a Nandu. Y como le en-
cuentre... iay, la madre, qué estofado! 

Un cas verossímil 

N un poble no gaire lluny d'aquí hi ha 
un senyorque ho és perquè té mòlts di
ners, vull dir que abans no ho era. Rés, 
la sort va protegir-lo i el va fer ric. 
Aquest bon senyor és analfabet, cosa 

que encara que sembli mentida, es veritat. Es allò: 
quan va ser jove no va volguer apendre, i ara que vol
dria, no pot. L'home ja és vell. 

Cada dia en havelit dinat va al casino i per a fer 
l'intel lectual mentre* es beu el cafè agafa el diari i si
mula llegir-lo. Devegades el pren del revés, i és clar, 
l'home, ignocent, segueix tenint-li fins deixar-lo. D'això 
el moço del casino i fins algún assiduu concorrent se 
n'havien adonat, lo qual fou motiu d'una nota còmica 
que succeí l'altre dia. 

L'home, com de costum, agafà el diari, però del re
vés, i donà la casualitat de que en l'última plana hi ha
via l'anunci d'una casa de carruatges, però il·lustrat 
amb el fotogravat d'una tartana degudament apare
llada. 

Quan estava mirant dita plana, el moço se l i acostà, 
preguntant-li: 

—1 doncs, don Ramòn, què porta de bo el diari? 
—Noi, passen coses tremendes—contestà ell;—mira, 

ahir va volcar una tartana; mira-te-la, fins ve retratada. 
Els qui estaven en el cas, encara riuen. 

CARNESTOLTES 

La nostra rua i la rua dels altres 
Que no'm coneixes?... Hu... bu... bu... No sabs qui 

sóc?... Aquests crits, els heu sentit durant els passats 
dies, os han aixordat; heu cregut reconèixer sota la ca
rota a l'amic vostre, a la amiga també vostra peiò que 
ara sembla que se'n és anada amb l'altre. Millor que 
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VI 

—Tinc una butllofa com aqncllci duet que teni ta. 
—Doncs no se't revcntail, perquè les meves jasabs que no't reveaten mal.. 

millor i més val aixls. Visca Carnestoltes, patró de la 
saragata oficial, dels balls de disfreces on corre la gas-
seosa més que'l xampany, on els paperets plouen com 
si fossin contribucions, on la disfreça vos diu que aneu 
alerta, que la vostra -pròpia sembla que ha vingut 
al ball a vigilar-vosl... Visca el Carnestoltes de la 
rua, dels balls de VEden, Alcanar i Excelsior, fills legí
tims, encara que més refinats, d'aquells que's digueren 
de la Baldufa, del Caldero i de la Patacada, nom aquest 
darrer que fa pensar en el ball que ballen eis que a 
les trinxeres també criden: ique no'm coneixes?» i que 
s'apedreguen amb confetti del 42 i del 75. Però, no re
cordem coses tristes i pensem amb les festes d'aquest 
any, patrocinades per una corporació tant carnavales
ca com ho és el nostre Ajuntament, veritable ball de 
de disfreces polítiques i cridòries. 

Anem al comentari de lo que hem vist i comenci la 
nostra papitesca rua: 

Hem vist la Cavalcada del dissabte, en cl Pas
seig de Gracia. Lo primer que'nsva sorpendre và 
ésser l'agradable fret que hi feia, que suposem que 

també formava part del programa 
La gent que disfruta de fortunaj 

per lo tant de compte corrent (el na 
tre és desparat), en el Banc, seia d 
modament en les cadires de filfen 
de o'40. Amb un recàrrec de quin^ 
cèntims, en els Tupis se podia pend 
cafè. Sense aquèstos 0'15 també sef 
dia pendre vent, que tampoc hi m-\ 
cava. 

En la Cavalcada, lo que més traí 
sorpendre va ésser la carroça dels Moj 
cats, tant enlairada com jels preus 
les escasses viandes que no corro 
La Cavalcada va tenir un gran ava 
tatge, que va ésser més curta qui 
l'existència de'n Collaso per l'Alcaldia 
donat qiie l'Ajuntament va posarl 
pocs diners i és cosa sabuda que px 
dinero, poco iermón. 

El diumenge al matí, després de D 
presenciar un número<d'espectacle qij 

*hi va haver a Hostaffancs, on hi vai 
ploure els confetti de repetició, desprí 
de fer-nos afeitar i enllustrar les pi| 
moroses sabates de tercera mitja solj 
de recanvi, que destinem per les gm 
solemnitats, per variar, com cartell t 
teatre del Paralelo, ens aposentareí 
en la tribuna-jurat, aixecada en el Ci^ 
d'oros de la Diagonal, on se disfnr 
d'una canal d'aire amb vistes a nin^ 
de lloguer de la deliciosa avingudad 
cementiri nou. 

Allí començàrem a contemplar 
disfreces a cavall, essent la qui 
ens va cridar l'atenc ó una ecuyire^ 
anava en un cavall a pèl i que 
salts mortals i posturetes de 
eqüestre municipal. Ens va agraa 
tant. que va faltar poc perquè'ns 
maiéssim. No vàrem poguer sapif 
el nom de la disfreça, però un conef 

d'un amic del sereno de'n Lluis Figuerola ens va 
gurar que la màscara era un general sud-americà, se 
émpleo i pretenent a una regidoría en les pròximes, 
aquesat raó ja feia piruetes i salts mortals. 

També'ns và fer gran efecte una comparsa del 
nors d'òpera (a) galls i una altra de jockeys, que est] 
ven tant bé com els dels cahallitos de Sant Seba 
Santander i altres climes de ruletes templades. 

No va mancar-hi, entre les disfreces a peu, el can 
tó delsgoços, encara que,'mancant a la verirat, elsf 
freçats no vàrem veure que'ls lliguessin amb llongíi| 
ces, com mana la Biblia. 

Uns bromistes varen formar una colla alusiva M 
pujada de les subsistències de primera necessitat,^ 
són el wisky, el Pernod, els puros habanos, les citiij] 
i els faisans. També vàrem veure un aviador que, 
flexant la realitat, anava per terra, i uns tranquils 
no vàrem poguer endevinar, i això que nosaltres SJ 
tant vius com puguin ésser els de la Comissió d'HiS" 
da, que anaven de ball de bastons. Estaven aquetsj 
tims mòlt bé, però als qui es varen trobar, hores aW' 
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en el ball de bastons d'Hostafrachs, no'ls hi va causar 
jran impressió, per fe'ls-hi l'efecte d'una repetició mo
derada de número. 

Entre les altres disfreces menudejaven els xinos, 
qui per fer-hi més broma se tiraven cbinitas, com diuen 
que és costum a la seva terra; els pallassos, entre'ls 
qui extern segurs que hi havia mòlts polítics; un moro, 
mòlt ben vestit, a qui mòlts dels qui passejaven els hi 
venien ganes de saborejar-lo com si fos un vulgar Mu-
ley Haffid, i una colla de bebès que recordaven als 
sarasas que pululen per eixa Barcelona. 

Per la tarde, el sanyoriu, anava pel mig i les raspes 
pels cantons cercant les vores, del passeig natural
ment. 

La desfilada de carroces va ésser lo més notable, 
digne de Barcelona i digne de que'ls organitzadors de 
les grandioses festes del Carnaval de Mataporcs de 
Dalt ens tinguin enveja. 

La carroça de l'Ajuntament va ésser rica i no s'iv 
vi escatimar rès. Naturalment, com que paga la ciu
tat, amb contribucions, tributs, recàrrecs, cèdules i al
tres assalts a la baioneta contra la butxaca del con-
tribuient! Hi va haver gent que va creure que aquesta 
carroça estaria dedicada a l'Higiene Pública Munici
pal o bé a aquest model d'Agencies Funeràries amb 
preus de record d'aviació, que solament de pensar-hi 
entren ganes de no morir-se per veuresi quiebra l'em 
presa. Però l'Ajuntament, sempre previsor en fer mal
bé els diners dels altres, ens va sorpendre amb una 
carroça de la que podem estar-ne ben orgullosos. 

Després vàrem veure un colomar, un cistell i un es
clop, pensaments i idees noves per lo que veuen i que 
acrediten la portentosa imaginació dels qui varen tenir 
pensades tant originals. 

Després dels carros anunciadors dels gramòfons 
eines musicals capaces de rid culitzar mil voltes la veu» 
humana, invent que serveix per tot menys per sentir 
cantar, vàrem poguer aplaudir a la Caravana Mora, 
que per cert estava bé. 

I com a única nota de mossegada, palpitant i per 
la que felicitem cordialment als séus autors, que no 
sabem qui són, un carromato digne de d n Brutícies, 
en el que hi anaven set o vuit frescales i en el que tam
bé's llegia un cartell que deia tGente biem, va ésser lo 
que tenia més mala intenció i complia al peu de la 
lletra amb la gloriosa Camestoltada de tot l'any de 
Barcelona. 

A última hora no's va poguer presentar la hermo-
síssima carroça del PAPITU, construïda baix la direcció 
íe'n Puix i Cadafalc, per haver-se cremat sis mesos 
abans de construir-se. 

" t ' t * 

Motius de Falset 
A ell Ascarabillat, Ambrosio, Argilaga, Aiguadó, 

Ambor, Arboneta, Botó, Barruga, Butifarré, Billo, Ba-
jé, Besora, Borraset, Barretot, Banqué, Bruno, Bossa, 
°otero, Caraco, Cagat, Carinyo, Cagasalas, Carboné, 

i Cul, Canalda, Cristall, Cassol, Cullero, Cafionaço, 
^Weré, Capblanc, Cul de Cove, Cofio, Canari, Camas, 
Cueté, Carenxcl, Cando, Cloxero; Cortina, Cap d'An-

\ 

- I no me'l dirien mts barato? 
-Haurà d'entendre's amb la meatreisa. 
-A la meva edat? 

gel, Quatre Ulls, Ximo, Xut, Xeco, Xaconet, Xicor 
rillo, Xicallo, Xepa, Xicolatorio, Xato, Xafa Creus 
D-jfio, Dàlico, Espurna, Escaló, Escapsat, Ploro 
Fieixanet, Forgetà, Figet, Flarito, Forntret, Fi 
deué, Fixec, Fuego, Fragà, Fonto. Fiages, Fura, Fa 
vitas, Favó, Favot, Fianço, Forquilla, Gassó, Gori 
Gillem, Guerxo, Ganiveté, Godí, Gabrielet, Galas, Ge 
naro. Jota, Junano; Juan Tallé, Juan dels Bous, Jacó 
Josepet de la Mare de Déu, Liro, Letxa, Lloper, Llop 
Llero, Lluc, Macario, M .quilla, Mafté, Melic, Maepo 
Miquel de la Parra, Monjo, Mufió, Matacaballs, Masi 
llo, Moloné, Moca, Mora, Mariscolas, Manrillas, MU 
homes,, Moles, Maleno, Maraco, Matxuca, Moriones 
Mosefía, Matiné, Mafiero, Montaiíés, Mistets, Maco 
Nap, Nas Cagat, Olives, Pètal, Panso, Parrot, Padellop 
Roba Rucs, Rispa. Segartinaire, Sisco Faldetes, Tufo 
Titoliu, Trompet, Turumbano, Vicari, Zono, 

Noms il·lustres: Cardenal, Cristo, Moret, Rei. 

N U M E R O V I N E N T 
M O T I U S DE P O R T - B O U 

Gran tarnla fins a la frontera 
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P A P I T U - C O N C E R T 
Dia de Moda 

L'institutriu és una figura decorativa de bon to; 
les senyoretes la gasten per a poguer tenir relacions 
d'amagat dels papàs. Entre una ins
titutriu i una mare de quiia y pon 
de sis rals per amunt hi ha una cer
ta afinitat espiritual. Tant l'una 
com l'altra vénen a ésser una mena 
de dida seca, completament seca, 
perquè la senyoreta que acompanyen 
ja ha passat del periodo de la lac
tància, i si n'hi ha alguna tant rê a-
gada que encara mami, ja s'apanya 
amb el biberón. 

L'institutriu més acreditada é s 
l'anglesa, tipu completament defi
nit: sempre és alta, sempre és pri
ma i sempre és lletja; porta sabates 
amb talons baixos i sombrero pla 
d'ales, tirat endavant i amb vel ben 
espès per a dissimular les arrugues 
del físic; gasta lentes perquè es cur
ta de vista; i no porta cotilla (ni 
falta que li fa) perquè sant Josep 
hi ha passat el ribot. Tenir institu
triu no porta tant gasto com arroce-
gar automòvil, però de benzina ja'n gasta, ja, per a 
treure's les taques de les faldilles de quadrets. 

L ' I N S T I T U T R I U 
(Musica de *La InsHluirii%) 

CREACIÓ DE LA ESTER GUMA 
En un col·legi pensionista vaig criar-me 
i allà vaig rebre distingida educació, 
pro com que sola i sens recursos vaig quedar-me; 
d'institutriu vàreig cercar col·locació. 
Un viudo ric i en mòlt bon ús va encarregar-me 
amb serietat les seves filles educar, 

i al mateix temps, el bon senyó 
va demanar-me amb intenció 

que l i ensenyés a conjugà el verb estimar. 

Retrà: 
Ai, Déu meu, tant mateix que exposada 
és la vida de l'instritutiu, 
fàcilment s'entrebanca si bada 
i pot caure si no fa el cap viu. 

I l l f i l l l l • ^ i i i l i v i i i 
Enfurlasmada al veure jo lo que ell volia 
estava a punt de d l un bolet al meu senyó, 

pro no ho vaig fer perquè'm va d! amb salamerü: 
—No tinguis por, que jo no duc mala intenció.-
Per no tenir la necessària picardia 
de llurs paraules jo no vaig desconfiar 
Wgi. i aprofitant ell l'ocasió 
SSjr'"' va logrà el mòlt conquista dó 
que l i ensenyés a conjugà el verb estimar. 

(Alrefrà) 
* * • 

Sent el meu amo tal passió desenfrenada 
que sempre busca i aprofita l'ocasió 
de que, distreta, pugui dar-me una abraçada 
per demostrar palpablement la llur passió. 
Aht a la nit, com que jo sóc tant descuidada 
me vaig deixar l'habitaeió sense tancar 

i va ficar-s'hi el meu senyó 
i'm demanà en l'habitació 

que II ensenyés a conjugà el verb estimar. 
{Al refrd.) 

Rlgurosament històri 

N donzell d'un poble veí anà l'altre di 
per cert m ò l t de matí, a confessar-
a la parròquia. El xicot, equivocad 
ment, a causa de la foscor que regni 
va en aquella santa mansió, va agen 
nollar-se vora el quiosc confessional 

però en compte del lloc que li corresponia va posa 
se en la reixeta que pertany a les dònes. 

El sacerdot va preguntar-li: 
—Es soltera, vostè? 
—No, pare. 
—Es casada? 
—No, pare. 
—Aixis es viuda? 
—Tampoc, pare. 
—Doncs, què és vostè? 
—Sóc l'aprenent de can Massegues-

Epigrama 
Usant de mascle i femella 
un marit amb sa muller, 
mes aferrats que una sella, 
va dir el marit an ella: 
—Si això podia durar 
tant com està per anar 
un cargol d'ací a Madrid... 
1 ella digué: — Ai, marit, 
anar,... anar... I tornarl 
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—Fr«ncanient, no hi ha com un goç per a «ortir d'apnros. 
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(SES 
^CARNET PAPITU 

9 mm 
Espaterrant va sé el ball de l'·Artlstic» 

que en Moragas i Alarma 
d'un modo original van decorar-lo 
convertint tNovitats» en una platja. 
Per imitar-ho més, fins se sentia 
la rítmica remor de les onades, 
nomancant-hi algún peix que's portés l 'oli 
ni tampoc el peix blau de tanta fama. 
Jo, veient aquell mar tranquil, pacífic 
(no se si era el Pacífic o el de Mànnara) 

vaig dir-me: aquí és possible 
pescar-hi alguna ganga; 

mes ail vaig ser tant Uus, mal m'està el 
qne me'n vaig anà a cas» [dir ho, 

sense haver pescat rès, ni una mtrlusa 
i amb la cua entre cames. 

Ja ha passat la caravana 
dels alegres mascarons: 
les eternes Colombines, 
amb els llunàtics Pierrots; 
les parelles d'holandesos 
fent soroll amb els esclops; 
els apatxes amb guants grisos 
i sabates de xarol-, 
i entre altres mòltes disfreces, 
dèu dotzenes de «Xarlots». 
Tots plegats han fet barrila, 
militants del bon humor, 
voluntaris de la gresca, 
de la broma sacerdots. 
A tots ells PAPITU envia 
l'enhorabona de cor 
puix tots al cuit del déu Momo 

han rendit veneració, 
i el cuit esmentat, sens dubte, 
es un dels més tentadors. 

Un grupu de pintors joves, 
i per dar-vos més detalls 
socis del «Círcol Artístic», 
fa poc que van celebrar 
a càn M»ssagué un banquete 
que va sé una bacanal 
amb xampany de varies classes, 
(fins n'hi havia d'esbravat); 
al final, per esbravarse 
els pintors se'n van anar... 
bé, vamos, no cal pas dir-ho; 
sent joves i havent menjat 
coses fortes i picantes, 
ja ho poden endevinar! 

Una altra nit, els mateixos 
comensals van donà un ball 
en una sala i alcova 
del carré Universitat, 
que'ls «Jardinets» setitola, 
fent-se broma fins mòlt tard. 
Sent un ball que'ls pintors daven, 
ja's podia sospitar 
que mòlts pinzells hi anirien 
per engrescà als més pintats. 
H i havia noies pintades, 
i , quina casualitat! 
totes els pintors tenien 
disposats a tanguejar. 
Entre els concorrents vam veure 
en Rigol; en Fontanals, 
pintor fiera; en Ferrer, serio; 

en Carbonell, que ballant 
era el campió del tango; 
els Gonzàlez, dos germans 
mòlt elegants, tant en Carles 
com en Fernando; en Gaspar 
Escuder, pintor simpàtic 
que promet fer coses grans; 
en Grau, bromista i currido; 
en Cartes, que amb gravetat 
va veure com una moça 
(a la mitja hora dï l ball) 
disfreçada de gitana 
les cartes li va tirar; 
en Vila, el que va està a Amèrica; 
en Lluis Casas; en Ferràn; 
el sastre Joan Iglesias; 
i per fi, el grandiós Pizà, 
que'ns va fer pizd de riure 
amb llurs excentricitats. 

Diàleg que vaig sentí 
el dia de sant Medi, 
que era el divendres passat, 

'entre un català cèrrat 
i una madam del Midi: 
—Demain soir, si vous voulez, 
nous pourrons aller dancer 
pour nous amuser, «*est-ce pasf 
Alojjj.jemous attendrai 
à dtx heures et d"mi là-bas. 

—Moi je'npourraipasy aller', 
»> le regrette, sapristil 
car demain c'est samedi. 
—Cest pas vrai, vous vous tromfii-
*Sant Afedh cest aujourd"hui. 
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En Matsana nano, picant filigranes. 

Males volences 
Sf, senyors, sí. Tot allò del centralisme i de la me-

Sí/a són males volences. Un servidor, la bona veritat, 
vaig anar a can «Barcelona» amb aquella desconfiança, 
doncs ja'm tenia gorja avall veure a tms xicots mig 
xulos, acaparant pilotes i no deixant fer goals, com a 
bons centralistes d'aquells que pinta en Pol. 1, veuen? 

No's pot fer cas de la 
gent. Els nois dels Ma-
driles son fmets i no fan 
mal, com el paper higiè
nic. Juguen amb modos 
i duen clenxa? Van ben 
vestits i no reneguen. Ju
guen bé i es deaen gua
nyar. Són uns minyons 
que vesteixen i no son 
tant fieres com deia don 
Narciso. 

La gentada que, moguda no sé si del desig de veu
re guanyar o de veure perdre al «Barcelona», va emba
dalir-se amb la batuça, va sortir ne més satisfeta que 
en Meta quan aquella róssa li fa la mitja rialla. Un ser-
vidor, com a bon regionalista, va celebrar a Canaletes 
la victorià dels «rojo-azules». Ara només ens falta el 
dipòsit franc. 

En la primera part, uns i altres feien compliments: 
«Vostè primer!» deien els d'allà. «No! Primer vostè!», 
feien els nostres. I aixís va arribar la segona sense cap 
disgust de porteria. Al tornar-hi, els nostres es varen 
desvergonyir i entre en Vinyals i en Martínez en varen 
ensopir tres com una malla. 

En Forns, aquell noi ros de l'any 60, fèia de pito 
amb elegància. En Peris ocupà de nou el séu lloc, ple
gant el ram aquella monada que'l substituïa. En Ma
llorquí... pensant en lo divertit que resulta un ball a 
r<lris». En Martínez favorint an en Vinyals. En Bau... 
bueno. En Vinyals fent 
goals amb saléro i . . . Mar
tínez. El primer que va 
ensopir valia ben bé... sís 
rals. En Costi i en Tor
ralba, com aquells i en 
Massana nano picant fili
granes per a admirar an 
en René (petit). En Bru 
(vell) i en M ssana gran, 
recordant aquell «Espa
nyol» i en Bru (Lluiset) fent descans dominical. En 
Lemmel (cap i cua) pateix d'unyeros. L'Erice i l'irure-
ta, macss. Els mitjos i sobre tot en René petit (perquè 
carai li diràn petit?) mòlt a l'hora i els davanters lluint 

En Vinyali fent goiliamb talero I . . . 
Martínez. 

En Bru (Lluliet) lent descans 
domliical. 

un jòc arràn de sabata que fins va agradar an en 
Noga. 'Això és lo que un 
servidor va apuntar al 
carnet per a fer el peça, 
dons un cronista sense 
carnet ve a ser aixís com 
en Bellver sense Kinqué: 
no's comprèn. 

I ara prou, i que 
consti que allò del cen
tralisme no són més que males volences. 

* * * 
TEATRES 

TIVOLI.—En aquest espaiós teatre va desencade 
nar-se l'altre dia una tempestat terrible, amb -una pe
dregada de notes graves i una llampegada d'aguts que 
feien fredat. Allò fou una Tempestad estupenda que va 
acabar amb una altra tempestat d'aplaudiments en el 
públic que la va presenciar impàvid i sense paraigua. 
Era que cantava el cèlebre baríton el senyor Parera, 
que per la mostra deu ser una parera que dóna peres 
musicals sucoses i plenes com aquelles peres que no 
tenen cap pero. Ja os dic jo que aquest Parera està 
arrelat, ja! Ja'n poden venir de Tempestats, que aques
ta parera pot ben riure-se'n. Noi, Parera, ens has fet! 

I això que havíem jurat no deixar-nos seduir mai per 
cap baríton. No hi ha més, ens has fet! 

Des de Paris 
INS a la populosa ciutat francesa ha arri

bat la fama del PAPITU, i jo espero (si el 
kàiser vol) contar-vos mòltes de les co
ses que pels boulevards i avenues se sen
ten. 

L*altre dia, sopant en el Restaurant d'ínglaterra 
varen entrar 0 vaig veure entrar una parella de nuvis, 
catalans, d'Arbeca de Dalt per més senyes. Varen so
par a la carta i es feren servir tot lo que poc més 0 
menys creien que'ls hi agradaria. Jo ho veia des del 
meu lloc, í me'ls mirava i sonreia veient els esforços 
que feien per a fer-se entendre. 

—Tinc unes ganes de menjar bacallà—d'gué el nu
vi.—Pro no sé còm demanar-ho... Provaré. Garçon: 
vous... avez... bacallà?... 

El moço feu un geste com dient «no se pas què hi 
veig». 

— Bacalao... Abadejo... Va dir-ho de mòltes mane
res, però el moço, rès. A- l'últim el bon senyor, con
vençut de que de bacallà no'n menjaria, se l i ocorregué 
una idea. Com un llamp s'ajup, posa la mà per sota les 
faldilles de la seva muller i tot seguit la acosta al nas 
del moço. 

Podeu comptar la sorpresa de la dóna, però no sé 
el moço la olor que sentiria, que exclamà: 

—AhIMorue! 
(Aixís se diu el bacallà en francès.) . 
—Tant me f... morro com penca, mentres sigui ba

callà—digué'l nuvi content d'haver trobat el desllori
gador. 



156 

—Tot i'apu]a. # 
— E i io que Jeia aquell vell comereiantdc llegumi. 
—Qui deia? 
—Tot s'apuja, menos la lava. 

Cortesia 
O sabem quines males llengües afirmen 

que les nostres dònes alegres estàn des
proveïdes d'urbanitat i de modos. Nos
altres estem disposats a demostrar que 

no es aixis, car fóra un contrasentit dels més grans 
que les dònes de vida mondana no coneguessin les re
gles del món, i ningú ens provarà que ni aquestes dò
nes ni cap desconeguin les regles. 

Per a convèncer d'aijtò als que encara no estiguin 
convençuts, citarem un cas que va passar-nos no deu 
fer gaires dies. 

Un amic nostre va volguer-nos fer conèixer a una 
artista, que era, segons ell va dir-nos, la seva musa ins
piradora, però amb la que va assegurar-nos mòlt seria-
ment no sostenia sinó relacions purament platòniques. 
El nostre amic es poeta, que sòn uns sers que, malgrat 
que no ho.sembli, existeixen encara, solament que 
aixís com abans buscaven per muses a les princeses 
ideals o a les pastores romàntiques, ara, amb l'influen
cia dels temps que corren, s'han tornat més pràctics i * 

cerquen amigues potser menys puresi 6s 
veritat, però segurament tant o més i 
propòsit per a fc'Is-hi trempar llur lira. 

L'esmentada estrella vingué acom
panyada d'un nen de dos a tres-anys, lo 
qual va fer-la mòlt simpàtica als nostrts 
ulls, car l'idea de la maternitat resulti 
més decorativa per una artista que la que 
evoca el clàssic gocet de les franceses, i 
consti que no diem això per a molestar 
als nostres veins ni als séus partidaris. 
Nosaltres, neutrals abans que tot, sim
patitzem igualment com aitals amb un 
qui amb l'altre cantó bel·ligerant. Per 
una banda, tenim a la disposició de qui 
vulgui comprovar-ho els nostres llibres 
de comptabilitat privada, aon els noms 
de les Jvonnes, Mimis, etc, con cuya 
amistad nos bonramos, que figuren en 
gran nombre al compte de Gastos Noc
turns ( l ) , poden donar fè de la nostra 
gran simpatia per la dolça França. I res
pecte als séus contraris, pels que sentim 
gran admiració per haver sigut un alemay 
l'inventor del famós cap i cua (parlem del 
606), la nostra mateixa comptabilitat, al 
compte de «Gastos per Reparacions i 
Desperfectes», provarà els grans mals dt 
cap que hem arribat a passar per mor dels 
ditxssos assumptes del centre. 

A l'arribar i després de la presenta
ció, el nostre amic, veient que ella's mos
trava mòlt reservada i discreta, sens dub
te per no tenir confiança amb nosaltres, 

M va volguer fer algo per a rompre el glaç, i 
a f f i ^ començant a fer festes al nen, va pregun-
WÀ tar: 

^.yj^-...·i-jia —Es teu aquert nen tant aixerit? 
^ J l ella, que potser malhumorada per 
la nostra inoportuna presencia tenia el 
cap absolutament a tres quarts de quinze 
i no's fixava sinó en respondre amb extre
mada finura, digué amb to mòlt amable. 

—Si; i teu. 
Nosaltres no dubtem de la bona fè amb que la fra

se va ésser dita, però lo cert és que'l nostre amic des 
d'allavors no ha gosat tornar-nos a parlar dels séus 
amors platònics. 

Pensaments 
r La dóna és un deliciós instrument de plaer, pe^ 
s'han de conèixer totes les cordes, estudiar la posic ó, 
el teclat, les pulsacions varies i capritxoses, per a que 
en surti una bona sonata. 

Està ja fóra de dubtes que la dóna, per tenir frtój 
de benedicció, no necessita éser bencida. 

(1) Aqucat compte pertany a un siateiraoydcnciide comptablIilaU6' 
eacara no a'ensenja a l'Eicola Supcr.oide Comerç. 
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B 
Tota persona que vulgui saber si ha endevinat o no els geroglífics que 

publiquem i anirem publicant, ha d'enviar la solució an aquesta Redacció 
i se li respondrà a la secció de Correspondència. 

• material d'impremta, perquè aeràn publicades en Recomanem que «e'n» enviïn les solucions com 
la secció aludlda. 

S. D. Joan Cagacols per la Comissió dels Peluts: Agraint 
la birriltire invitació, els hi desitgem mòlta barri a i ncualtres 
comeatarem "el seu bonic manifest Vaquen ela Felutsl— 
Dos nenes que llepen: Solució endevinada. Rebuts motius del 
Figaró que seràn publicats. Lo del Poble Nou és bonic, però 
no és nou.—TV/ Hola: Endevinat.—TV/* Liche: là .—J. del C : 
El primer ja s'ha publicat, del segón mirarem de treure n par
tit.—jj/br// Solé: Endevinat.—Ç. Zim Merda: Id.—Afari Con-
«r/; Rebut lo del Concurs de Viatjants, dedicat an aquesta 
movediça classe. L i aprofitarem dues coses Tupinamba: 
Endevinat. — Bore: Amb mòlt gust ae parlaríem, sinó fos 
qne'ns posaríem en un compromís perquè i i a u r í m de parlar 
de mòlts xWna.—Justo Seyen E n d e v i n a t . — R . Barber de 
Sant Antoni de Calonge: Id.—Carbó: L i contettarem amb de
tenció.— C/tta que compra el PAPITU: Vagi enviant, que voaè i 
jo acabarem per entendre'ns.—Papitu Smart i Khon: Els ge-
roglíficf endevinats. Lo que'ns envia ja s'ha publicat.—Un 
l'dn tenia un nrreplec: Els ha endevinata tots. £1 felicitem co-
f»lment.—Lait Concentré:}*. s'fca publicat al PAPITU.—Piscis: 
Està bé, com^tot lo de vostè, però té poca novitat ja que ; ' 
Ml pitjar és més antic que'l anar a peu.—Pere Brut: L'ha 
d; 

això 
ha en-

mat . A allò del «Liberal» l i darem cunu—i7« VulptUaque-
radit tranquil: Rebuts els motius de la simpàtica vila de Vul-
Psllach, que seràn publicats.—Moremet: Rebut el seu magnífic 
tteball, que serà publicat. Respecte al Calendari-Diícionari, 
" saré l'administrador perquè ell disposi.—Mi mi N i Na: 
aon massa verds aquets que'ns envia i els posarem a la Biblio
teca secreta.—L'Tndio I : Ho comentarem.—Figample: No cal 
°lr que serà publicat.—Culobert: Rebuts els macos motius de 
piera, que seràn publicats.—Marramdu: Ens farem r e n ó de lo 
qie'ns envia. 

Els Bruts S. A.: Visca la Bairi-
lal han endevinat els geroglífics, 
El que'ns envien és massa fort i la 
solució podria ésser multada. Pa-
sarem per la casa que vostè ens 
indicarà. Mòltes mercès i ja saben 
que poden manar.—Pitxa Cariïs: 
Rebuts els seus treballs. N t tren- ' 
rem alguna paranleta.—^ K-Lents 
del Liceu industrial: Els hi publi
carem el seu espatarrant gerogií-
fic. — Papitugraff: Aprofitem les 
idees.—5. D . H . Montes: Mi l mer
cès pels treballs que fa a favor del 
papitisme.—F. Avall Harga: Lo 
del Concurs al Concurs. De lo 
altre mirarem de fer-ne algún xis-
to.—U. Narabeque Lafagro S. A.: 
Aprofitem l'idea. — Marquès Dal-
kulthapunthu: Rebuts els seus ma
cos treballs dels quals n'aprofita
rem lo millor de lo millor. Res
pecte als motius de les simpàti
ques senyoretes que treballen en 
aquell taller tant important, no'ns 
atrevim a dir-li que'l publicarem. 
—Pert Brut: Rebut el 53, passa a 
la Biblioteca.—iVrí de Pals: Re
buts els motius de Fals, que no 
deixaràa d'ésser publicats. Saludi 
an en Rossich.—Nosa: Es ona 

idea aprofitable.—Dos bromistes dt Viladecaballs: Rebuts els 
motius de Viladecaballs, que encara que tinguin un nom tant 
contrari als papitescos d'acció com el nom de cavalls no 
deixa d'ésser un paradís. Seràn publicats.— Tallicó: Ho apro
fitem tot, tot i tot. Té, té i té.—Pae Llonsa: Estimat Pac: quànt 
temps sense veure-li la lletral Tindrem mòlt gust en publicar-
l i lo que'ns envia.—Una dacíilògra/a papitesca: Celebrem que 
estigui bona del tot i rebem amb mòlt gust lo que vostè ens 
envia i el regalet que'ns fa. Els motius de Falset seràn publi
cats desseguida.—Clay Vell: Endevinat,—Joan dels Escacs: 
Estimats amics dels Escacs: Respecte a la nostra famosa Bi
blioteca Secreta, aon han passat els treballs de vostè, l i hem 
de dir que no sols no és la comuna, sinó que és el lloc més 
bonic de la casa. Allí hi apleguem i cataloguem les obres de 
corte ultrasicaliptic perquè més endevant, quan l'humanitat 
estigui prou avençada, l'obrirem al públic de q a 1 de la tarde 
i de 10 a 1 de la nit. De manera que no sols l i hem pres el 
pèl, sinó que el pèl l i hem deixat allí ont el té, si és que vostè 
ne té.—Ma Figue Ra: Endevinat.—F. Abat Endre: ídem.— 
Abreugi/ Naitsabes: Id . — Un cunyat del sastre nou: Id . — 
Selebical: lú. Justo Seya: lú.—Panxa Ampla: Id .—TV/ Hola: 
Id.—Amacyo: Endevinat. Saludem al gran Buendia de part de 
vostè.— Un artiller del 42: Endevinats.—Cacahuef. \à.—Pere 
Brut i jffra/.·jAqueita ja la vam publicar.—Nas Gros de Grano
llers: L i aprofitarem quelcom.—Selebical: Endevinat.—Antidi-
namacesmopoliteràpico: lú.—Mingales: L i aprofitarem alguna 
cosa.—Martinet: Endevinat. L i aprofitarem quelcom de lo 
seu.— Un que la tí, etc: Mi l mercès de les seves cada dia més 
attaades advertències i transmetem la felicitació al senyor X. 
Güell. Respecte a allò de la relliscada que'ns va enviar l i 
agraim mòlt també i la vam pósar a la secció publicable.— 
Elsbruts S. A.: Mi l mercès de la coral felicitació. Els geroglí
fics endevinats.—G. C. i A. P. Barbers: Sí senyor, endevinat. 
En Nandu encara belluga i lo que bellugarà.—Clay Nelk En
devinats.—Pere Brut i Brut: Entesos. Tot s'arreglarà.—.fi7 
Papà de Us artistes: Endevinats.—Mas A. Llarg: Id.—Mari 
Concert: L i guardarem per treure'n el suc.— Un aburrit: Lo 
mateix l i dic.— Un bmeit del casino quatre bensi luabé l i dic 
lo mateix. 
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L ' H U M O R E S T R A N G E R 

COSES DE T E A T R E 
Emalg sense tratjo. Eoaalg amb tratjo. 

mm 
—No feu soroll! Esteu quiets. Que se m'espanta la pesca. —Veus? HI ba l'escura-xemeneicE. Vea-te'n qutt'cabfutaiàl 



UN E S T E L NOU 
S'ha descobert, per entre el grandiós espai, un estel de 

primera magnitut. No's veu de tot arreu, però és visible 
dues hores al dia: a les sis de la tarde i a les dotze de 
la nit. 

Segons detalls de savis astrólegs, el séu nom és Mary 
Focela, i es veu en el Paral·lel, des del «Madrid Concert». 

Des d'allí el podeu veure, i , si hi pareu atenció, podeu 
sentir un dels astres que més llueix en el firmament 
artístic. 

Advertència: Es pot veure sense ullera. 

—Mira, Lluís, les nersones de bon gusl I de paladar exquisit, 
campren Ica Ostres y Marisc ca el 

Carrer de Sant» Ana, 24.—Barcelona 

MG A V A L L E R S I I 
Par pnaeiTatlas bons, baratoa I d* las aUlois marqaes del piis 
I csttsng·t, d l r tgir -M a la més antiga i acreditada I 

Cimr Cardenal Gasanas, núm. 4.-BABGEL0IA 
L·A FR ANOE8A 

T I R A N T - B E N E F A C T O R "teutm 
Pel deseorotllo del pi t de les senyores, cavallers I nens 
Indispmtable a tota penona que aprecií i practiqui la higiene 

en el vestir. 
Amb l'os del Tirant-Bene/actor, les senyores conaegui-

rin el desenrotllo deia pits, poguent prescindir aixís de 
medecinee i ongnents perjudicials mòltes vegades s la sa
lat—De venda en casa els Sn. Eduard SduUing, 8. en C. 
(Barcelona, Madrid i Valencià) i del fabricant de lligaca
mes i tirants *Smart» 

A m a d o r - A . l · l n e a 
Riera Sant Joan, 8, Barcelona, que enviarà follet gratis 

a qui ho demani. 

<POMPEYA, 
Temple de l'alegria 

Telèfon 2458 

Tots els dies, tarde i nit, 

Gran concert per 50 hennoses artistes. 50 

El dijous, 9 de març, 

ACONTEIXEMENT ARTÍSTIC: 

Debut de les 

GERMANES SOLSONA 

La Ciència ha donat unipas jegantí 
Les eminències mèdiques reconeixen amb 

unanimitat les excel lentes propietats curatives 
de la Injecció SYRGOSOL, i la consideren com 
el remei ideal de l i bknorragia. 

Se garantitza l'acció immediata i sense dolor. 
Eavln gratuït aqui ho sol·liciti de l'Interessant folleto • La Ble-

norragla y sa tratamlento» dlrlgint-se a BXKOOBOL·, Rambla 
de les Flors, 8, (armacla. 

DIA 13 - D I L L U N S - DIA 13 
Orlglnaiisslm 

ball 

en el llampant saló 

ales 10 i mitja 
de la nit = 

MUSIC-MALL PALAS : MADRID CONCERT ben adornat i il·luminat 
a£·LZqL-w>.·· ael D-o-exo. 3.00 (dLaL-vm33.t d.el Con.a·JJ 

Organitzadors: Vicents Salvatelia — Batístin Sabartés — Manelet Parés 
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—Voi que l'ajudi a fer cl llit? 
— Sí; a jeure-hi m'ajudaría vostè.' 


